
Létünk •2026/1., 221–222. A  Délvidék vonzásában    221
ETO: 821.511.141(497.113)-14:784 DOCUMENT

TÉLI VETÉSEN

OUT IN THE WINTER FIELDS 
NA ZIMSKOM USEVU

Pap József
(1926–2005)

Híd és Szenteleky Kornél irodalmi, Bazsalikom műfordítói
és Életműdíjas költő,  műfordító, szerkesztő
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Pap József költő, műfordító, szerkesztő, orvos 1926. március 18-án született 
Óbecsén, és Újvidéken halt meg 2005. szeptember 20-án. Téli vetésen című 
versének közlésével rá emlékezünk születésének századik évfordulója alkal-
mából. A  verset Kónya Sándor énekeltversszerző zenésítette meg és kottázta 
le. A  közléssel a költő gyermekverseinek lírai emlékvilágára, megemelt, lebegő 
valóságára is szeretnénk felhívni a fi gyelmet – a gyermekjátékok leírásai közé 
társítva.
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2.  Most szundít a terhes mező.
 Gyolcs-lepelbe temetkező –
 Dús méhében mag fogan:

 Megnemzette a magvető,
 S mire jön a Hószöktető,
 Varjú nem árt sehogyan!

3.  Ó, mert éltet, hitet, vágyat
 Sokaknak e gyolcs-határ ad,
 Hova varjú kárnak száll,

 Mert fekete lelke-teste
 Csak meddőn hullt magra lesne,
 S olyat itten nem talál.


